Upute za instaliranje i odrzavanje

Proizvodaé

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 [ D-42859 Remscheid
Tel. +492191180 0§ Fax +492191 182810
info@vaillant.de § www.vaillant.de

atmoMAG

MAG mini ...4/1 |

BA (hr), HR, ME (hr)

®Vaillant



Sadrzaj

1.1
1.2
1.3
1.4

2.1
2.2
23

3.1
3.2
3.3

4.1
4.2
43
4.4
4.5
4.6
4.7
4.8

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5

6.1
6.2

6.3
6.4
6.5
6.6
6.7

71
7.2

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8
8.9

SigUMOSt....coo e e 3
Upozorenja koja se odnose na rukovanje ............. 3
Namjenska uporaba............cccccvviiiiiiiiie s 3
Opceniti sigurnosni zahtjevi...........ccoceeevieeeienenee. 3
Propisi (smjernice, zakoni, NnOrme) ............ccccc....... 5
Napomene o dokumentaciji .........cccccvveieenrieennee 6
Postivanje vazece dokumentacije .............ccccu..... 6
Cuvanje doKUMENtACHE ........c.ovevreeeeeereeeern, 6
Podrucje vazenja uputa .........ccocceeviieeiieiiiiee e, 6
(OT0T130 o] (01747 o L= [ 6
Podaci na tipskoj ploCiCi.........cceevveviireiiiiiieeien 6
Konstrukcija proizvoda...........cccccvvieeiiieeiiieiieiiies 6
CE 0ZNAKA ....c.eeeiiieeiit e 6
1 0] 1 =2 LT 6
Provjera opsega iSporuke..........ccoccoeeveeiiieeeennnnen. 6
Predinstalacija na zid.............cccociiieiiei s 7
Minimalni razmaci..........ccccooceeriiiiiiiee e 7
DIMENZije .....eeeiiiiieee e 8
Zahtjev za mjesto postavljanja .........ccccceeeniieeen. 9
Demontaza oplate proizvoda............c..cccvvveeennenn. 9
Montaza oplate proizvoda ...........ccocoeveviieiiniennenn. 9
VjeSanje proizvoda ..........ccccceveeiiiiieiiiiieee e 9
Instalacija........ccceoiiiiiiieni s 9
Napomene o grupi plina .........cc.coccvveveeiiiieneeeee, 10
Odzracivanje spremnika ukapljenog plina........... 10
Upotreba ispravne vrste plina..........cccccccoeeeennes 10
Redoslijed instaliranja prikljucka.......................... 10
Priklju¢ak cijevi za dimne plinove ........................ 10
Pustanjeurad.........ccoccemrriiiiiirccccce e, 1
Provodenje prvog pustanja u rad............cccce....... 11
Provjera i po potrebi podeSavanje protoka

VOB ..ttt 11
Promjena vrste plina..........ccocoeiiiiiiiiiie e 11
Provjera funkcije osjetnika dimnih plinova........... 11
Provjera tlaka plina.........c.cccoeeiiiiiiieeciee e 12
Provjera nepropusnosti..........ccceceerveeeiieeenneenae 12
Predaja proizvoda korisniku ..............ccocccceeennne. 12
Uklanjanje smetnji........ccccovciemiiiinnninnnnennnneen, 13
Prepoznavanje i uklanjanje smetnje..................... 13
Uklanjanje smetnje na proizvodu..............c.......... 13
Inspekcija i odrzavanje...........c.ccoceeeceieeieiennnenn. 13
Nabavka rezervnih dijelova .........cccccccveeeeiiiiinnnns 13
Praznjenje proizvoda ........c..cccevciiinieiiiieeniee 13
Demontaza plamenika...........cccocviiiieeiiieenincne 13
Ciséenje plamenika.........cccoecuevevecueeeeeeceeieeerennn 14
Ciséenje drzada mlaznica............cccocoevevuerevernnnnn. 14
Demontaza usmjerivaga strujanja ....................... 15
Ciséenje usmjerivada strujanja.............ccceeeeee.... 15
Demontaza izmjenjivaca topline............ccccccue.... 15
Ciséenje izmjenjivada topline...........c.cocooeveeeeenn. 15

8.10 Popravak oStecenja obloge izmjenjivaca

TOPIINE e 16
8.1 Provjera ventila za vodu ...........cccooveiiiieeiienne 16
8.12 Provjera optereéenja grijanja...........ccccceeeruernne 16
8.13 PodeSavanje maksimalnog optereéenja

GrJANJA et 17
8.14 Zamjena baterije .........oooeeiiiiii 18
8.15 ZavrSavanije inspekcije i radova odrzavanja........ 18
8.16 Provjerite nepropusnost proizvoda...................... 18
9 Stavljanje izvan pogona...........ccccevereinrinniesinnens 18
10 Recikliranje i zbrinjavanje otpada ..................... 18
11 Servisna sluzba za korisnike.............ccccocceeeeunee 18
Dodatak .......ccooiieriiiiir s 20
A Kontrolni popis pustanjaurad ........cccc.ccceeeen. 20
B Prijava smetnje ........ccccccvvvecininnccccee e 20
C Tablice namjestanja plina .........cccccoveeceniieenn. 21
D Spojna shema tipa | .......cccoveiiiiniiiieniciinns 22
E Intervali za inspekciju i radove odrzavanja ....... 22
F Tehnicki podaci.......cccccceeeeceviiicceeeeecceeeeeeee 23

Upute za instaliranje i odrzavanje atmoMAG 0020271921_02



1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na
rukovanje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rijeCima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rijeci
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenije!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P B P

1.2

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili trecih osoba,

odn. ostecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod ima namjenu generatora topline za
pripremu tople vode.

Ovisno o konstrukciji uredaja, proizvodi na-
vedeni u ovim uputama smiju se instalirati

i koristiti samo u kombinaciji s priborom za
zrako/dimovod koji je naveden u pripadajucoj
dokumentaciji.

Koristenje proizvoda u vozilima, kao npr. u
kamp prikolicama ili prikolicama za stanova-
nje, ubraja se u nenamjensku uporabu. Pod
vozilima se ne smatraju cjeline koje su trajno
instalirane na jednom mjestu (takozvana in-
stalacija vezana za mjesto).

U namjensku uporabu ubraja se:

— uvazavanije prilozenih uputa za uporabu,
instaliranje i servisiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postrojenja

— instalaciju i montazu sukladno odobrenju
proizvoda i sustava
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— postivanje svih uvjeta za inspekciju i servi-
siranje navedenih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba obuhvaca
instalaciju sukladno IP kddu.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3  Opceniti sigurnosni zahtjevi
1.3.1 Opasnost od nedovoljne kvalifikacije

Sljedece poslove smiju provoditi samo ovla-
Steni serviseri koji su za to kvalificirani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Postupajte u skladu sa stanjem tehnike.

1.3.2 Opasnost po zivot zbog zacepljenih ili
propusnih dimovoda

Zbog greske pri instalaciji, oste¢enja, mani-
pulacija, nedopustenog mjesta postavljanja i
sl. moze dodi do curenja dimnog plina, kao i
opasnosti od trovanja.

U slucaju pojave mirisa plina u objektima:

» Sirom otvorite sva pristupaéna vrata i pro-
zore te napravite propuh.

» Iskljucite proizvod.
» Provjerite dimovodne puteve u proizvodu i
odvodima dimnih plinova.

1.3.3 Opasnost od trovanja zbog nedostatka
uredaja za nadzor dimnih plinova

Pod nepovoljnim okolnostima moze doéi do
istiecanja dimnih plinova u prostoriju za po-
stavljanje. Uredaj za nadzor dimnih plinova u
tom sluc€aju iskljuCuje generator topline. Ako
nema uredaja za nadzor dimnih plinova, ge-
nerator topline dalje radi.



» Nemojte nikako zaustaviti rad uredaja za
nadzor dimnih plinova.

1.3.4 Opasnost od trovanja
zbog nedovoljnog dovoda zraka
za izgaranje

Uvjet: Rad ovisan o zraku u prostoriji

» Osigurajte trajan nesmetani i dovoljan do-
vod zraka do prostorije za postavljanje pro-
izvoda sukladno mjerodavnim zahtjevima u
pogledu ventilacije.

1.3.5 Opasnost od ostecenja uslijed korozije
izazvane zrakom za izgaranje i zrakom
u prostoriji

Rasprsivaci, otapala, sredstva za CiS¢enje sa
sadrzajem klora, boje, ljepila, spojevi amoni-
jaka, prasine i sl. mogu izazvati koroziju na
proizvodu i dimovodu.

» Pobrinite se o tome da dovod zraka za
izgaranje uvijek bude bez fluora, klora,
sumpora, prasine itd.

» Pobrinite se o tome da se na mjestu posta-
vljanja ne skladiSte kemijske tvari.

» Ako proizvod zelite koristiti u frizerskim sa-
lonima, radionicama za lakiranje, stolar-
skim radionicama, poduzecéima za pranje
i CiScenje ili sl., onda odaberite zasebnu
prostoriju za postavljanje u kojoj je unutar-
nji zrak tehnicki bez kemijskih tvari.

» Pobrinite se da se zrak za izgaranje ne do-
vodi putem dimnjaka koji se ranije koristio
za rad uljnih grijacih kotlova ili nekih drugih
uredaja za grijanje koji mogu uzrokovati iz-
bijanje crnih mrlja na dimnjaku.

1.3.6 Opasnost po zivot zbog oplata u obliku
ormara

Oplata u obliku ormara moze izazvati opasne
situacije ako se proizvod koristi u ovishom o
zraku u prostoriji.

» Vodite racuna o tome da se proizvod op-
skrbljuje s dovoljno zraka za izgaranje.

1.3.7 Opasnost po Zivot zbog eksplozivnih i
zapaljivih tvari
» Nemojte Koristiti proizvod u skladistu s
eksplozivnim ili zapaljivim tvarima npr.
benzin, papir, boje).

1.3.8 Opasnost po Zivot zbog curenja plina

U slu€aju pojave mirisa dimnih plinova u

objektima:

» lzbjegavajte prostorije s mirisom plina.

» Ako je moguce, Sirom otvorite vrata i pro-
zore i omogucite propuh.

» Izbjegavajte stvaranje otvorenog plamena
(npr. upaljacem, Sibicama).

» Nemojte pusiti.

» Nemojte koristiti nikakve elektriCne preki-
dacCe, mrezne utikaCe, zvona, telefone ili
ostale interfone u zgradi.

» Zatvorite ventil ispod plinskog brojila ili
glavni plinski ventil.

» Ako je moguce, zatvorite zapornu slavinu
za plin na proizvodu.

» Upozorite ukué¢ane glasno ih dozivajudi.

» Odmah napustite objekt i sprijeCite ulazak
ostalih.

» Cim se nalazite izvan zgrade, alarmirajte
policiju i vatrogasnu sluzbu.

» Putem telefonskog priklju¢ka izvan zgrade
obavijestite dezurnu sluzbu distributera
plina.

1.3.9 Rizik od materijalne Stete uslijed mraza

» Proizvod instalirajte u prostorije koje su
zasti¢ene od smrzavanja.

1.3.10 Opasnost po Zivot zbog nedostatka
sigurnosne opreme

Na shema koje se nalaze u ovom dokumentu
nije prikazana sva sigurnosna oprema koja je
neophodna za stru¢nu instalaciju.

» U sustav instalirajte neophodnu sigurno-
snu opremu.

» Pridrzavajte se doti¢nih nacionalnih i inter-
nacionalnih zakona, normi i direktiva.

1.3.11 Opasnost od opeklina i oparina uslijed
vruéih sastavnih dijelova
» Na tim sastavnim dijelovima radite tek
kada se rashlade.
1.3.12 Opasnost od trovanja i opeklina zbog
curenja vruéih dimnih plinova

» Proizvod upotrebljavajte samo s potpuno
montiranim dimovodom.
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» Proizvod koristite samo s montiranom i
zatvorenom prednjom oplatom, osim u
slu€aju kratkotrajne svrhe ispitivanja.

1.3.13 Opasnost po zivot zbog propustanja
prilikom montaze ispod razine tla

Ukapljeni plin se nakuplja na tlu. Ako se proi-
zvod montira ispod razine tla, onda u slucaju
propustanja moze doci do nakupljanja uka-
plienog plina. U tom slucaju postoji opasnost
od eksplozija.

» Vodite raCuna o tome da ukapljeni plin ni u
kojem slu€aju ne moze curiti iz proizvoda i
iz plinskog voda.

1.3.14 Rizik od materijalne Stete uslijed
neprikladnog alata

» Koristite propisni alat.

1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih propisa, normi,
direktiva, odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

21 Postivanje vazeée dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu i
instaliranje koje su prilozene uz komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Ove upute kao i vazeéu dokumentaciju predajte viasniku
sustava.

2.3 Podrucje vazenja uputa
Ove upute vrijede iskljucivo za:

— MAG mini 114/1 I(H-SEE): 0010022616

3  Opis proizvoda

3.1 Podaci na tipskoj plocici

Tipska plocica je tvornicki pri¢vr§¢ena sprijeda na usmijeri-
vacu strujanja ispod oplate proizvoda.

Podruéje vazenja: Bosna i Hercegovina ILI Hrvatska ILI Crna Gora

Podatak na tipskoj Znacenje

plocici

MAG Kategorija proizvoda

11/14 Snaga u I/min

-4/1 Priklju¢ak dimnjaka/generacija proizvoda

| s elektricnim paljenjem i akumulatorom

atmoMAG Serija proizvoda

Tip B11 BS Dopustena konstrukcija uredaja

cat | Jednostruki plinski uredaj

cat Il ViSestruki plinski uredaj

2H3P Kategorija uredaja

G20/31 dopustene vrste plina s priklju¢nim tla-

kom

Poom. maksimalna ogrjevna snaga

P min. minimalna ogrjevna snaga

Quom. maksimalno optereéenje grijanja

Quin. minimalno opterecenje grijanja

P, maks. maksimalno dopusteni tlak vode

Serijski broj 7. do 16. brojka = broj artikla proizvoda
6

3.2 Konstrukcija proizvoda

1 Usmijerivac strujanja 7 Plinska armatura
Osjetnik dimnih plinova 8 Okretni prekida¢ snage
Sigurnosni granicnik 9 Glavni prekida¢

4 :em.per..‘e\tu[e i 10  Odjeljak za baterije (nije
zmijenjivac topline vidljiv)

Plamenik 11 Kontrolna kutija
Bira¢ protoka/bira¢ 12 Elektroda paljenja
temperature 13 Nadzorna elektroda

CE oznaka

C€

CE oznakom se dokazuje da proizvodi sukladno izjavi o su-
kladnosti ispunjavaju osnovne zahtjeve odgovarajucih direk-
tiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je dobiti kod proizvo-
daca.

4 Montaza

4.1 Provjera opsega isporuke

1. Proizvod izvadite iz kartonskog pakiranja.
2. Provjerite je li opseg isporuke potpun i neosteéen.

4.1.1 Opseg isporuke
(};(r)]l;- Naziv
1 Plinski protocni grija¢ vode
1 Prilog Prikljuéni pribor
1 Dodatak dokumentacije
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Koli- | Naziy
éina
Baterija (mono celije D/LR20)
1 Napomena
Baterija je umetnuta u donju stiropornu oblogu.
4.2 Predinstalacija na zid

Podzbukna instalacija

Nadzbukna instalacija

» Montirajte priklju¢ke na sljedeéi nacin:

» Obratite pozornost na sljedece dimenzije udaljenosti za

1 = priklju¢ak hladne vode R 1/2
2 = plinski prikljuak
3 = priklju¢ak tople vode R 1/2

sve tipove proizvoda:

4.3

a=92mm
b =85 mm

¢ = 100 mm bez termickog uredaja za zatvaranje
¢ = 145 mm sa termic¢kim uredajem za zatvaranje

Minimalni razmaci
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Minimalni razmak

50 mm

180 mm; optimalno oko 250 mm

20 mm; optimalno oko 50 mm

O O o >

500 mm razmaka ispred generatora topline kako
bi se omogucio lak pristup za radove odrzavanja
(moze se stvoriti vratima za otvaranje).

Nije nuzan razmak proizvoda od dijelova s gorivim sastoj-
cima koji prelazi minimalne udaljenosti.
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4.5 Zahtjev za mjesto postavljanja

» Odaberite mjesto postavljanja tako da se moze realizirati
prakti¢na trasa voda (dovod plina, dovod i odvod vode).

» Nemojte montirati proizvod iznad uredaja Cije bi koriSte-
nje moglo ostetiti plinski proto¢ni grija¢ vode (npr. preko
Stednjaka s kojeg se mogu uzdizati masna isparenja).

» Po potrebi toplinski izolirajte zid na koji éete montirati pro-
izvod, ako je zid napravljen od zapaljivog materijala, kao
Sto je npr. drvo, tako Sto ¢ete se pridrzavati minimalne

udaljenosti izmedu vruceg straznjeg zida proizvoda i
zida.

4.6 Demontaza oplate proizvoda
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4.7

Instalacija 5

Montaza oplate proizvoda

4.8

Vjesanje proizvoda

Provjerite nosivost zida.

Vodite raCuna o ukupnoj tezini proizvoda.

Koristite samo materijal za pri¢vrScivanje koji je dopu-
Sten za zid.

Po potrebi osigurajte s gradevne strane napravu za
vjeSanje dovoljne nosivosti.

Objesite proizvod kako je opisano.

Napravite otvore za vijke za privrscivanje vodedi ra-
¢una o dimenzijama.

Da biste pri¢vrstili proizvod, ovisno o mjestu postavlja-
nja kao materijal za pri¢vr§éivanje koristite zidne uévr-
S¢ivace, kuke, vijke ili navojne klinove.

Montirajte straznju stranu proizvoda na zid prikladnim
materijalom za pri¢vrdcivanje .

Instalacija

Opasnost!

Opasnost od opeklina i/ili opasnost od o3te-
¢enja uslijed nestrucne instalacije i vode
koja zbog toga istie!

Naprezanja priklju¢nih vodova mogu izazvati
propusna mjesta.

» Montirajte priklju¢ne vodove bez napreza-
nja.

» Ako za priklju¢ak tople i hladne vode kori-
stite plasti¢ne priklju¢ne vodove, oni mo-
raju biti otporni na temperature do 95 °Ci
tlak do 1,3 MPa (13 bar).




Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog provjere
nepropusnosti uredaja!

Provjere nepropusnosti uredaja s ispitnim
tlakom >11 kPa (110 mbar) mogu izazvati
ostecenja plinske armature.

» Ako prilikom provjere nepropusnosti
uredaja tlakom opterecujete takoder i
plinske vodove s plinskom armaturom,
onda koristite maks. ispitni tlak od 11 kPa
(110 mbar).

» Ako ispitni tlak ne mozete ograniciti na
11 kPa (110 mbar) onda prije provjere
nepropusnosti uredaja zatvorite slavinu za
zatvaranje plina koja je montirana ispred
proizvoda.

» Ako ste prilikom postupaka provjere ne-
propusnosti zatvorili slavinu za zatvaranje
plina koja je montirana ispred proizvoda,
onda rasteretite plinski vod rasteretite od
tlaka prije nego $to otvorite tu slavinu za
zatvaranje plina.

» Uvijerite se da je postojece brojilo plina prikladno za po-
treban protok plina.

5.1 Napomene o grupi plina

Proizvod je u stanju prilikom isporuke pretpodesen za pogon
s grupom plina koja je odredena na tipskoj plocici.

Ako imate proizvod koji je pretpodesSen za pogon sa zemnim
plinom, onda ga morate preinaditi na pogon s ukapljenim pli-
nom. Za to vam je potreban komplet za premjeStanje. Pre-
mjestanje je opisano u uputama koje su prilozene kompletu
za premjestanje.

5.2

U slucaju loSeg odzracdivanja spremnika ukapljenog plina
moze doc¢i do problema pri paljenju.

Odzracivanje spremnika ukapljenog plina

» Prije nego $to instalirate proizvod, uvjerite se da je
spremnik ukapljenog plina dobro odzracen.

» Po potrebi se obratite poduzeéu za punjenje ili doba-
vljacu ukapljenog plina.

53

KoriStenjem pogresne vrste plina moze doci do iskljuCenja
proizvoda uslijed smetnje. Mogu se ¢uti zvukovi paljenja i
izgaranja unutar proizvoda.

Upotreba ispravne vrste plina

» Koristite iskljuivo plinove odredene na tipskoj plocici.

10

5.4

1. Instalirajte prikljucak tople vode.
2. Instalirajte priklju¢ak hladne vode.
3. Instalirajte priklju¢ak za plin.

Redoslijed instaliranja prikljucka

5.4.1

S porastom temperature vode raste i vjerojatnost izdvajanja
kamenca.

Uklanjanje kamenca iz vode

» Po potrebi uklonite kamenac iz vode.

5.4.2

Instalacija prikljuGka za hladnu i toplu vodu

Upozorenje!

Opasnost od zdravstvenih poteSkoéa uzro-

kovanih ne¢istom vodom za picée!

Ostaci brtvi, prljavstina ili drugi ostaci u cjevo-

vodima mogu smanijiti kvalitetu vode za pice.

» Prije instalacije proizvoda temeljito ispe-
rite vod za hladu i vod za toplu vodu.

» Prikljucke za vodu povezZite sukladno propisima.
» Ulazna temperatura smije iznositi maks. 23 °C.

5.4.3 Instalacija plinskog priklju¢ka
» Plinski vod montirajte prema priznatim tehnickim pravi-
lima.

» Proizvod prikljucite na plinski vod sukladno priznatim
tehni¢kim pravilima.

» |z plinskog voda odstranite sve ostatke prethodnim pro-
puhivanjem plinskog voda.

» Plinski vod odzracite prije pustanja u pogon.

» Struéno provedite provjeru propusnosti €itavog plinskog
voda.

5.5 Prikljucak cijevi za dimne plinove

» Prikljuite proizvod pomocu cijevi za dimne plinove s pro-
mjerom propisanim u Tehni¢kim podacima na dimnovdni
sustav s prirodnim podtlakom (dimnjak).

» Umetnite cijev za dimne plinove (1) u prikljucak cijevi za
dimne plinove (2) usmjerivaca strujanja.

Upute za instaliranje i odrzavanje atmoMAG 0020271921_02
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6.1

Pustanje u rad

Provodenje prvog pustanja u rad

Prvo pustanje u rad mora provesti tehni¢ar servisne sluzbe
za korisnike ili kvalificirani ovlasteni serviser.

>

>

>

6.2

1.

Demontirajte oplatu proizvoda (- stranica 9).
Koristite bateriju sukladno uputama za koristenje.

Prilikom pustanja u rad postupite u skladu s kontrolnim
popisom u prilogu.
Kontrolni popis pustanja u rad (- stranica 20)

Provjera i po potrebi podeSavanje protoka
vode

Izmjerite protok vode i usporedite vrijednost s vrijedno-
stima u TehniC¢kim podacima.

— kod prvog pustanja u rad
— nakon zamjena mikroprekidaca

6.3

Ako izmjerena vrijednost prelazi vrijednosti u Tehni¢kim

podacima, podesite protok na mikroprekidacu (1).

— Okretanje u smjeru kazaljke na satu: povecanje
protoka kod pokretanja

— Okretanje suprotno od smjera kazaljke na
satu:smanjenje protoka kod pokretanja

Promjena vrste plina

Obratite pozornost na vrijedece nacionalne propise.

Za promjenu vrste plina koristite isklju¢ivo Vaillant kom-
plete za premjestanje ili Vaillant zamjenske dijelove.
Slijedite upute u dokumentaciji koja se isporucuje s
kompletima za premjestanje odnosno zamjenskim di-
jelovima.
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6.4 Provjera funkcije osjetnika dimnih plinova

Ako je dimovod potpuno ili djelomi¢no zacepljen ili lokalni
uvjeti tlaka zraka na zgradi ograni¢avaju besprijekorni dimo-
vod, osjetnik dimnih plinova registrira porast temperature i
prekida dovod plina.

Provjerite ispravnu funkciju osjetnika dimnih plinova kao Sto
je opisano u nastavku.

» Pustite proizvod u rad s montiranom oplatom proizvoda.

» Okrenite bira¢ temperature (1) do kraja u smjeru kazaljke
na satu, a okretni prekida¢ snage (2) do kraja u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, kako biste podesili naj-
manju koli¢inu vode i maksimalnu koli¢inu plina.

» Otvorite slavinu za toplu vodu.

» Uvjerite se da tlak vode tijekom testa iznosi najmanje
0,13 MPa (1,3 bar).

» Ostavite proizvod da radi dok se ne dostigne stacionarno
stanje (oko 10 minuta).

» Blokirajte put dimnih plinova, npr. Vaillant pretincima
dimnih plinova. U tu svrhu takoder obratite pozornost na
dokumentaciju prilozenu uz pretince dimnih plinova.

< Osjetnik dimnih plinova u roku od 2 minute mora au-
tomatski prekinuti dovod plina.

» Zatvorite slavinu za toplu vodu.

» Ostavite osjetnik dimnih plinova da se hladi najmanje
10 minuta.

» Proizvod ponovno pustite u rad.
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6.5

Otklonite smetnje na proizvodu, tako Sto ¢ete ponovno
otvoriti slavinu za toplu vodu i dvostrukim pritiskanjem
glavne sklopke (1) iskljuciti i opet ukljuciti proizvod.

Ako je otklanjanje smetnje neuspjesno ili je proizvod vise
puta blokiran sigurnosnim uredajem, provjerite proizvod
ili se obratite Vaillant servisnoj sluzbi za korisnike.

U tom slu€aju stavite proizvod izvan rada.

Provjera tlaka plina

| 4

Zatvorite slavinu za zatvaranje plina.

Odvrnite brtveni vijak (1) iz mjernog nazuvka na plinskoj
armaturi.

Izvadite brtvu.

Priklju¢ite manometar na mjerno mjesto plinske arma-
ture.

Otvorite slavinu za zatvaranje plina .

Pustite proizvod u rad sukladno uputama za koristenje i
ispustite toplu vodu.

Izmjerite tlak plina.

Podrugje vazenja: Hrvatska ILI Bosna i Hercegovina ILI Crna Gora

Vrsta plina Dopusteni tlak plina

Zemni plin

G20 1,7 - 2,5 kPa (17 — 25 mbar)
12

Vrsta plina Dopusteni tlak plina
Ukapljeni plin
G31 2,5 - 4,5 kPa (25 — 45 mbar)

Uvjet: Prikljucni plinski tlak nije u dopustenom opsegu

vvyyy v

v

6.6

| 4

>

6.7

Opasnost!

Rizik od materijalnih Steta i pogonskih smet-
nji zbog pogresnog tlaka plina!

Ako se tlak plina nalazi izvan dopustenog
podrucja, onda to moze dovesti do smetnji u
radu i oStecenja proizvoda.

» Na proizvodu nemojte namjestati nikakve
postavke.

» Provjerite plinsku instalaciju.

» Proizvod nemoijte pustiti u rad.

Ako ne mozete ukloniti greSku, onda obavijestite distribu-
tera plina.

Zatvorite slavinu za zatvaranje plina.

Skinite manometar.

Postavite brtvu na brtveni vijak.

Ponovno zavrnite brtveni vijak (1) na mjernom mjestu na
plinskoj armaturi.

Otvorite slavinu za zatvaranje plina .

Provijerite propusta li mjerni nazuvak plin.

Provjera nepropusnosti

Provjerite nepropusnost plinskog voda i cirkulacije tople
vode.

Provjerite je li dimovod besprijekorno instaliran.

Predaja proizvoda korisniku

Korisniku objasnite gdje se nalaze i koje su funkcije
sigurnosne opreme.

Korisniku postrojenja pokazite kako se rukuje proizvo-
dom. Odgovorite mu na sva pitanja.

Korisnika uputite posebno na sigurnosne napomene
kojih se inaCe mora pridrzavati.

Informirajte operatera da mora provesti odrzavanje proi-
zvoda u propisanim intervalima.

Korisniku na ¢uvanje predajte sve upute i svu dokumen-
taciju proizvoda.

Korisnika informirajte o provedenim mjerama za op-
skrbu zrakom za izgaranje i dimovod te mu objasnite da
on ne smije mijenjati nista.

Upute za instaliranje i odrzavanje atmoMAG 0020271921_02



7  Uklanjanje smetnji

71 Prepoznavanje i uklanjanje smetnje

» Smetnja se vizualno prikazuje signalnom zaruljom sa
svjetlecom diodom. Za prijavu smetnje koristite tablicu
u prilogu.

» Nakon svake prijave smetnje provjerite besprijekornu
funkciju osjetnika dimnih plinova.

» Ako ne mozete ukloniti gresku, obratite se Vaillant tvor-
ni¢koj servisnoj sluzbi za korisnike.

7.2

» Uklonite smetnje na proizvodu tako Sto poduzmete jedan
od sljedec¢ih koraka:

— Zatvorite slavinu i ponovno je otvorite bez aktiviranja
glavne sklopke.

— Ostavite slavinu otvorenu i iskljucite i opet ukljucite
proizvod dvostrukim pritiskanjem glavne sklopke.

» Ako je uklanjanje smetnji neuspjesno ili je proizvod viSe
puta blokiran sigurnosnim uredajem, izvrSite kompletnu
provjeru funkcija te vizualnu provjeru u pogledu ostece-
nja, otpustenih spojnih kabela, otpusteni sastavnica itd.
Prema potrebi kontaktirajte Vaillant servisnu sluzbu za
korisnike.

» Ponovno pustite proizvod u rad tek nakon $to je smetnja
uklonjena.

Uklanjanje smetnje na proizvodu

8 Inspekcija i odrzavanje

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i ra-
dove odrzavanja. Ovisno o rezultatima inspekcije moze
biti potrebno ranije odrzavanje. Tablicu s inspekcijskim
radovima i radovima na odrzavanju naci ¢ete u prilogu.

8.1

Originalni sastavni dijelovi proizvoda certificirani su u okviru
provjere sukladnosti od strane proizvodaca. Ako prilikom
odrzavanja i popravaka upotrebljavate dijelove koji nisu cer-
tificirani, odnosno dopusteni, sukladnost proizvoda prestaje
vaziti i zbog toga proizvod viSe ne odgovara vazec¢im nor-
mama.

Nabavka rezervnih dijelova

Kako bi se osigurao nesmetan i siguran rad proizvoda, iz-
riCito preporu¢amo koristenje originalnih rezervnih dijelova
proizvodaca. Za informacije o raspolozivim originalnim dijelo-
vima obratite se na adresu za kontakt navedenu na straznjoj
strani ovih uputa.

» Ako su Vam u slu€aju radova odrzavanja ili popravaka
potrebni rezervni dijelovi, koristite isklju€ivo rezervne
dijelove koji su dopusteni za proizvod.
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8.2 Praznjenje proizvoda
1. Otpustite vijak za praznjenje (1) i brtveni prsten radi

praznjenja.

2. Otvorite sve slavine za toplu vodu priklju¢ene na proi-
zvod, da bi se proizvod i vodovi potpuno ispraznili.
8.3 Demontaza plamenika
1. Zatvorite zaporni ventil plina i zaporni ventil ispred ulaza
hladne vode.
2. Demontirajte priklju¢ak hladne vode na proizvodu.
3. Demontirajte priklju¢ak plina na proizvodu.
4. Ispraznite proizvod.
N4
~
5. Odvrnite prekrivnu maticu ventila za vodu. Skinite
kopc&u na prikljuéku hladne vode plamenika.
6. lzvucite cijev iz ventila za vodu i iz priklju¢ka hladne

vode na plameniku.
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8.4  Ciséenje plamenika

1.  Oprezno uklonite ostatke od sagorijevanja pomocu me-
singane ziCane Cetke sa plamenika, bez ostecenja pla-
menika.

2. Ocistite sapnice, injektore i Sine plamenika mekom cet-
kicom i komprimiranim zrakom ispuhajte prasinu i pr-
ljavstinu van prostorije za postavljanje izvana prema
unutra.

3. U slucaju jace prljavstine, operite plamenik sapunicom i
dodatno isperite Cistom vodom.

8.5  Ciséenje drzada mlaznica

7. lzvucite elektrodu za paljenje i nadzornu elektronu koje
su prikljuéene na kontrolnu kutiju.

8.  Uklonite dva vijka na drzacu mlaznica.
9.  Uklonite dva vijka za plinskoj armaturi.
10. Uklonite plinsku armaturu zajedno s ventilom za vodu.

1. Provjerite je li drza¢ mlaznica oStecen i zaprljan. Ni u
kom sluc¢aju nemojte demontirati mlaznice plamenika!

2. Ocistite zaprljane mlaznice pomoc¢u mekog kista izvan
prostorije za postavljanje i po potrebi zamijenite oSte-
¢ene sastavnice.

3. Provjerite jesu li mlaznice plamenika zacepljene. Ako su
zacepljene, pazljivo uklonite zaCepljenja tako da pritom
ne ostetite mlaznice.

11. Odvrnite prekrivnu maticu prikljuc¢ka za vodu izmjeniji-
vaca topline na plameniku.

12. Demontirajte Cetiri vijka.

13. Malo podignite plamenik i oprezno izvucite plamenik
prema sprijeda.
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8.6

DemontaZa usmjerivaéa strujanja

8.8

Demontaza izmjenjivaéa topline

Izvucite kabel na osjetniku dimnih plinova.

Uklonite po dva vijka na limu za fiksiranje izmjenjivaca
topline.

Uklonite po dva vijka za fiksiranje usmijerivaca strujanja
na straznjem zidu proizvoda.

Izvucite usmjerivac strujanja.

Ciséenje usmjerivaca strujanja
Demontirajte usmjeriva¢ strujanja. (- stranica 15)
Ispusite praSinu i ne€istocu iz proreza usmjerivaca stru-
janja. Pomoc¢u meke Cetke uklonite prasinu i masnu pr-

ljavstinu s vanjske strane usmijerivaca struje. Vodu kori-
stite samo nakon demontaze osjetnika dimnih plinova.
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Oprez!

Rizik od materijalne Stete zbog osteéenja
izmjenjivaca topline!

Ostecenja do kojih dode pri montaZzi i demon-
tazi izmjenjivaca topline dovode do prijevre-
menog habanja.

» Pri montazi i demontazi osigurajte da se
izmjenjivac topline ne osteti i ne savije.

» Demontirajte izmjenjivac topline zadanim
redoslijedom.

Odvrnite prekrivnu maticu prikljucka tople vode na iz-
mjenjivacu topline.

Izvucite sigurnosni ograni¢ivac¢ temperature koji je kop-
¢om pri¢vr§éen desno na izmjenjivacu topline.
Odvrnite vijke na obujmici za pri¢vrSéivanje prikljucka
tople vode.

Uklonite izmjenjivac topline.

Ciséenje izmjenjivaca topline

Isperite lamele izmjenjivaca topline mlazom vode.

Jacu prljavstinu na lamelama izmjenjivaca topline uklo-

nite mekom &etkom.

— Osigurajte da se lamele izmjenjivaca topline ne sa-
viju.

Uklonite mast i prasinu, prema potrebi uz dodavanje

deterdZenata koji otapaju masti, u posudi s vru¢éom vo-

dom.

Uklonite vapnenac pomocu standardnih sredstava za

skidanje vapnenca, uzimajuéi u obzir pripadajucu doku-

mentaciju.
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5.

Isperite izmjenjivac topline pod mlazom vode.

8.10 Popravak oste¢enja obloge izmjenjivaéa

topline

Popravite mala oste¢enja obloge izmjenjivaca topline
pomocu Supral zatika.

2. Uvjerite se da je oSte¢eno mjesto ociS¢eno od naslaga i
masnih ostataka.

3. Prije uporabe snazno protresite Supral zatik.

4. Tanko i ravnomjerno nanesite materijal obloge.

8.11  Provjera ventila za vodu

1. Skinite priklju¢ni vod za hladnu vodu sa priklju¢ka
hladne vode (2).

2. Vizualno provjerite necisto¢u i kamenac na situ za
hladnu vodu (3) iza priklju¢ka hladne vode.

3. Ako je sito za hladnu vodu zaprljano ili na njemu ima
kamenca, onda skinite kopc¢u (1) i izvucite priklju¢ak
hladne vode.

4.  Uklonite sito za hladnu vodu iz priklju¢ka hladne vode i
ocistite sito za hladnu vodu.

5. Ponovno umetnite sito za hladnu vodu u priklju¢ak
hladne vode.

6. Ponovno umetnite priklju¢ak hladne vode u prihvat proi-
zvoda i pri¢vrstite kopc&u.

7. Ponovno pri¢vrstite priklju¢ni vod za hladnu vodu na
priklju¢ak hladne vode.

8. Provjerite da li se vreteno izbornika temperature moze
okretati. U suprotnom slucaju otpustite kopce na vre-
tenu izbornika temperature, skinite ih i o€istite vreteno
izbornika temperature.

9. Provjerite nepropusnost zaporne ¢ahure. Ako zaporna
Cahura propusta, zamijenite ventil za vodu.
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8.12 Provjera optereéenja grijanja

» Provjerite opterecenje grijanja ili oCitavanjem vrijednosti
protoka plina na brojacu (volumetrijska metoda) ili provje-
rom tlaka plamenika (metoda tlaka plamenika).

Volumetrijska metoda

» Uvijerite se da tijekom provjere nema napajanja dodatnih
plinova (npr. mjeSavine ukapljenog plina i zraka) radi po-
krivanja vrsnih potreba. U svezi s tim kontaktirajte nadle-
Zni ured za opskrbu plinom.

» Uvjerite se da tijekom provjere ne rade nikakvi drugi plin-
ski uredaiji.

» Proizvod pustite u pogon.

» Okrenite bira¢ temperature (1) do kraja u smjeru kazaljke
na satu, kako biste smanijili koli¢inu vode i podesili maksi-
malnu temperaturu vode.

» Okrenite okretni prekida¢ snage (2) do kraja u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu, kako biste podesili maksi-
malnu snagu proizvoda.

» |zradunajte potrebnu vrijednost protoka plina pri naziv-
nom toplinskom optereéenju sukladno tablicama namje-
Stanja plina u prilogu.

» Zabiljezite stanje plinskog brojaca.

» |spustite toplu vodu sa potpuno otvorenom slavinom,
tako da te€e nazivna koli¢ina vode (— Tehnicki podaci).

» Nakon otprilike 5 minuta trajnog rada proizvoda ocitajte
vrijednost protoka plina na brojacu i usporedite ju s vri-
jednoscu protoka plina pri nazivhom toplinskom optere-
¢enju u tablicama namjestanja plina u prilogu.

1 Y Napomena
E] Dopustena su odstupanja od =5 %.
\

Uvjet: Odstupanje je vece od +5 %

» Provjerite jesu li u drzau mlaznica plamenika umetnute
odgovarajuce mlaznice plamenika, tako Sto ¢ete uspore-
diti oznake na mlaznicama plamenika s podacima u tabli-
cama namjestanja plina u prilogu.

» Ako se ne koriste odgovaraju¢e mlaznice plamenika,
kontaktirajte servisnu sluzbu za korisnike. Proizvod ne-
mojte pustiti u rad.
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Ako se koriste odgovaraju¢e mlaznice plamenika, nasta-
vite sa sljedec¢im koracima.

Demontirajte plamenik. (- stranica 13)

Odistite plamenik. (- stranica 14)

Sklop plamenika ugradite natrag obrnutim redoslijedom.
Ponovite provjeru opterecenja grijanja.

Ako je odstupanje jo$ uvijek vec¢e od +5 % podesite mak-

simalno toplotno opterecenje (- stranica 17).

Metoda tlaka plamenika

vvyyy

Odvrnite brtveni vijak iz mjernog nazuvka (1) za tlak pla-
menika.

Izvadite brtvu.
Priklju€ite manometar (rezolucija najmanje 0,1 mbar).
Proizvod pustite u pogon.

Okrenite bira¢ temperature do kraja u smjer kazaljke na
satu, kako biste smanijili koli¢inu vode i podesili maksi-
malnu temperaturu vode.

Okrenite okretni prekida¢ snage do kraja u smjeru suprot-

nom od kazaljke na satu, kako biste podesili maksimalnu
shagu proizvoda.

Ispustite toplu vodu sa potpuno otvorenom slavinom,
tako da te€e nazivna koli¢ina vode (— Tehni€ki podaci).

Pronadite potreban tlak plamenika u tablicama namjesta-

nja plina u prilogu i usporedite vrijednost s odgovaraju-
¢om vrijedno$¢u iz tablica.

Napomena
@ Dopustena su odstupanja od +10 %.

Uklonite manometar.

Postavite brtveni vijak i brtvu na mjerni nazuvak, ¢vrsto
pritegnite brtveni vijak i provjerite njegovu nepropusnost.

Uvjet: Odstupanje je vece od +10 %

>

Provijerite jesu li u drzaCu mlaznica plamenika umetnute
odgovarajuce mlaznice plamenika, tako Sto ¢ete uspore-

diti oznake na mlaznicama plamenika s podacima u tabli-

cama namjestanja plina u prilogu.

Ako se ne koriste odgovarajuce mlaznice plamenika,
kontaktirajte servisnu sluzbu za korisnike. Proizvod ne-
mojte pustiti u rad.
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» Ako se koriste odgovarajuce mlaznice plamenika, nasta-
vite sa sljedec¢im koracima.

Demontirajte plamenik. (- stranica 13)

Ocistite plamenik. (- stranica 14)

Sklop plamenika ugradite natrag obrnutim redoslijedom.
Ponovite provjeru opterecenja grijanja.

vvyyywy
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Ako je odstupanje joS uvijek ve¢e od +10 % podesite
maksimalno toplotno opterecenje (- stranica 17).

8.13 Podesavanje maksimalnog optere¢enja
grijanja

@/®

1. Okrenite bira¢ temperature do kraja u smjer kazaljke na
satu, kako biste smanijili koli¢inu vode i podesili maksi-
malnu temperaturu vode.

2. Okrenite okretni prekida¢ snage do kraja u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu, kako biste podesili maksi-
malnu snagu proizvoda.

3. Odvrnite brtveni vijak na mjernom nazuvku (1) za tlak
plamenika.

4.  Priklju¢ite manometar (rezolucija najmanje 0,1 mbar).

Oprez!
Rizik od propustanja plina

Vijak za podeSavanje zabrtvljen je u kucistu
plinske armature.

» Nikada ne nemoijte do kraja odvrnuti vijak
za podesavanje.

5. Pomocu ravnog odvijaa podesite maksimalno toplotno
opterecenje na podesavaniju (2).

6. Ocitajte vrijednost maksimalnog toplotnog opterecenja
na manometru.

7. Ako se ne mogu podesiti ispravne vrijednosti sukladno
tablicama namjestanja plina u prilogu, nemojte pustati
proizvod u rad i obavijestite servisnu sluzbu za kori-
shike.

8. Uklonite manometar.

9. Postavite brtveni vijak i brtvu na mjerni nazuvak, ¢vr-
sto pritegnite brtveni vijak i provjerite njegovu nepropu-
snost.
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8.14 Zamjena baterije

1. Vodite rauna da slavina za toplu vodu nije otvorena
tijekom zamjene baterije.

Opasnost!
Opasnost od eksplozije zbog zagrijane ba-
terije!

Ispraznjene baterije mogu eksplodirati uslijed
punjenja ili zagrijavanja.

» Nemojte puniti ispraznjenu bateriju.
» Osigurajte da baterije ne dospiju u vatru ili
se zagriju na neki drugi nacin.

2. Otvorite poklopac (1)odjeljka za bateriju.

i

Napomena

Odjeljak za bateriju je dostupan bez demon-
taze prednje oplate.

Opasnost!

Opasnost po Zivot zbog neprikladnih bate-
rijal

Ako se baterije zamijene pogresnim tipom
baterija, postoji opasnost od eksplozije.

» Prilikom zamjene baterija pazite na ispra-
van tip baterija.

» IstroSene baterije zbrinite sukladno napo-
menama u prilozenim uputama.

3. Uklonite staru bateriju (2) i stavite novu bateriju su-
kladno oznaci na poklopcu u odjeljak za bateriju.

i

Napomena
Koristite iskljucivo bateriju tipa 1 x 1,5V.
Nemoijte koristiti punjive baterije.
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8.15 Zavr3avanje inspekcije i radova odrzavanja

» Montirajte sve sastavnice u obrnutom redoslijedu.

» Montirajte oplatu proizvoda (- stranica 9).

» Proizvod pustite u pogon.

» Provjerite besprijekornu funkciju svih upravljackih, regula-
cijskih i kontrolnih uredaja, a posebno osjetnik dimnih pli-
nova (- stranica 11).

» Provjerite nepropusnost proizvoda i dimovoda.
» Protokolirajte svako izvedeno odrzavanje.
8.16  Provjerite nepropusnost proizvoda

» Provjerite nepropusnost proizvoda. (- stranica 12)

©

Stavljanje izvan pogona

Pritisnite glavnu sklopku.

Zatvorite zapornu slavinu za plin.
Zatvorite zaporni ventil za hladnu vodu.
Ispraznite proizvod. (- stranica 13)

vvyyy

10 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Zbrinjavanje ambalaze
» Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

11 Servisna sluzba za korisnike

Podrugje vaZenja: Bosna i Hercegovina

Podaci za kontakt naSe servisne sluzbe za korisnike
mozete naéi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.ba.

Podruéje vazenja: Hrvatska

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivhom tvor-
nicko jamstvo nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati iskljucivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestimaiili u
Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

Internet: http://www.vaillant.ht
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Podruéje vazenja: Crna Gora

Podaci za kontakt nase servisne sluzbe za korisnike
mozete naci u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.com.
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Dodatak

A Kontrolni popis pustanja u rad

Br. Postupak Primjedba Potreban alat
1 Provjera filtra za vodu Provjerite prisustvo.
2 Prije pustanja u rad provjerite pocetni Koli¢ina protoka vode ne smije prekora-
protok vode Citi maksimalnu vrijednost.
3 Pustanje proizvoda u pogon
4 Provjeriti nepropusnost cijele putanje Koristiti sprej za trazenje mjesta propu- | Sprej za trazenje mjesta propusta-
plina Stanja ili uredaj za detekciju plina. nja/uredaj za detekciju plina
5 Provjeriti nepropusnost cijele putanje Provesti vizualnu kontrolu.
vode
6 Provjera funkcije osjetnika dimnih Pogledati poglavlje "Provjera funkcije Vaillant pretinci dimnih plinova
plinova osjetnika dimnih plinova".
7 Izmjeriti propuh dimnjaka Maksimalni propuh ne smje prekoraciti | Mjerni uredaj za propuh dimnjaka
15 Pa. Ako je propuh preveliki, onda
se propuh dimnjaka mora ograniciti
odgovarajué¢im mjerama.
8 Provjera izgaranja Provjeriti u pogledu izlaza dimnih pli- Razina roSenja
nova. Mijerni uredaj za CO
Zadana vrijednost pri nazivnom toplin-
skom opterecenju:
Provesti mjerenje tek nakon 10 minuta
rada s nazivnim optere¢enjem.
— Zemni plin: CO 200 ppm
Ukapljeni plin: CO 300 ppm
9 Provjera tlaka plina Pogledati poglavlje "Provjera tlaka Manometar s U-cijevi ili digitalni mano-
plina". metar
10 Iskljugiti i ponovno ukljuciti proizvod
11 Podesavanje funkcije tople vode
12 Upute za koristenje predati kupcu

B Prijava smetnje

10 minuta nakon kraja ispusta-
nja. Buéno prekomjerno palje-
nje.

Smetnja Mogudéi uzrok Mjera

Proizvod ne funkcionira. Svje- Prazna baterija 1. Zamijenite akumulator.

tleca dioda ne svijetli. 2. Uvjerite se da je ventil za zatvaranje hladne vode otvoren.
3. Prema potrebi odistite sito na ulazu hladne vode.

Svjetle¢a dioda zmirka plavo do | Razina napunjenosti je niska » Zamijenite akumulator.

Proizvod se ne moze pustiti
u rad. Svjetle¢a dioda Zmirka
crveno do 10 minuta nakon
kraja ispustanja.

Dovod plina je prekinut.

ren.

Osigurajte dovod plina.
2. Kod ukapljenog plina: Zamijenite praznu bocu za plin punom.
3. Uyvjerite se da je zaporni ventil na plinskom priklju¢ku otvo-

U vodu za dovod plina se nalazi
zrak.

» ViSe puta otvorite i zatvorite slavinu, kao biste uklonili zrak u
dovodu plina.

Smetnja na uredaju za paljenje | 1.  Provjerite kabelski spoj prema uti€nom kontaktu.
2. Zamijenite elektrode.
Servomotor je neispravan. » Zamijenite servoventil.
Proizvod se iskljuéuje tijekom Dovod plina je prekinut. 1. Osigurajte dovod plina.
rada, LED dioda treperi crveno. 2. Kod ukapljenog plina: Zamijenite praznu bocu za plin punom.

3. Uyvjerite se da je zaporni ventil na plinskom priklju¢ku otvo-
ren.

U vodu za dovod plina se nalazi
zrak.

» ViSe puta otvorite i zatvorite slavinu, kao biste uklonili zrak u
dovodu plina.

lonizacijska struja je premala.

» Provjerite ionizacijsku struju.

20
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Smetnja

Mogucéi uzrok

Mjera

Proizvod se iskljuCuje tijekom
rada, LED dioda treperi crveno.

Detektor plamena je neispra-
van.

1. Provjerite kabelski spoj prema uticnom kontaktu.
2. Prema potrebi zamijenite nadzornu elektrodu.

Dimovod je ograni¢en, stoga
dolazi do pregrijavanja (cijev za
dimne plinove je zacepljena).

» Provjerite je li dimovod ispravno instaliran i besprijekoran di-
movod.

Lom kabela ili kratak spoj u ka-
belu sigurnosnog ogranicivaca
temperature ili osjetnika dimnih
plinova.

» Provjerite vodilicu kabela.

Sigurnosni ogranicivac ili osjet-
nik dimnih plinova je neispra-
van.

1. Provijerite sigurnosni ogranicivac¢ temperature i osjetnik dim-
nih plinova.

2. Zamijenite neispravni sastavni dio.

C Tablice namjestanja plina

Podrugje vazenja: Bosna i Hercegovina ILI Hrvatska ILI Crna Gora

Tvorni¢ko podeSavanje plina

Podrugje vazenja: Hrvatska ILI Bosna i Hercegovina

Izvedba uredaja za

Zemni plinovi

Ukapljeni plinovi

Oznaka na tipskoj plo€ici 2H 3P
G20 - 2 kPa G31 - 3,7 kPa
(20 mbar) (37 mbar)

Tvorni¢ko podeSavanje G20 G31

Oznaka mlaznica plamenika 114/1 114/1
085 050

Protok plina

Vrsta plina Protok plina pri nazivhom toplinskom opte-
reéenju u I/min
114/1

Zemni plin 2H (G20) 38,3

Ukapljeni plin 3P (G31) 14,8

Tlak plamenika

Vrsta plina

optereéenju

Tlak plamenika pri nazivhom toplinskom

114/1

Zemni plin 2H (G20)

1,12 kPa (11,2 mbar)

Ukapljeni plin 3P (G31)

3,17 kPa (31,7 mbar)
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Spojna shema tipa |

= © 0 N o a b W N =

E

Plinska armatura

Mikroprekida¢

Nadzorna elektroda

Elektroda paljenja

Plamenik

Spojni kabel, providan

Spojni kabel, plavi

Sigurnosni grani¢nik temperature
Osjetnik dimnih plinova

Spojni kabel crveni

1
12
13
14
15
16
17
18
19

Kontrolna kutija

Spojni kabel, zuti
Spojni kabel, crni

Kutija baterije 1x 1,5 V
Spojni kabel crveni
Spojni kabel, crni
Spojni kabel, plavi
Spojni kabel, narancasti

Spojni kabel, zeleni

Intervali za inspekciju i radove odrzavanja

U sljedecoj tablici izlistani su zahtjevi proizvoda¢a o minimalnim intervalima za inspekciju i radove odrzavanja. Ako nacionalni
propisi i smjernice zahtijevaju krace intervale za inspekciju i radove odrzavanja, onda se umjesto navedenih pridrzavajte po-
trebnih intervala. Kod svakog inspekcijskog rada i rada na odrzavanju provedite nuzne pripremne i zavrSne radove.

# Rad na odrzavanju Interval
1 Uklonite necisto¢u s proizvoda Godisnje
2 Provjerite neCistocu i oStecenja osjetnika dimnih plinova. Provjerite funk- Godisnje
ciju osjetnika dimnih plinova potpunim nagomilavanjem dimnih plinova s
pretincima dimnih plinova
3 Provijerite necisto¢u i oStec¢enja sigurnosnog ogranicivaca temperature Godisnje
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# Rad na odrzavanju Interval
4 Ciséenje plamenika Po potrebi, minimalno svake
2 godine 14
5 Ciséenje izmjenjivaéa topline Po potrebi, minimalno svake
2 godine 15
6 Ciséenje drzada mlaznica Po potrebi, minimalno svake
2 godine 14
7 Ciséenje usmjerivaéa strujanja Po potrebi, minimalno svake
2 godine 15
8 Provjerite oStecenja elektrode za paljenje i termickog elementa i zamije- Godisnje
nite savijene i oStecene sastavnice
9 Provjerite oSte¢enja brtve mjernog nazuvka i zamijenite oSteéene brtve Godisnje
10 Provjerite funkciju sklopke za vodu (mikroprekidac) Godisnje
11 Provedite probni rad proizvoda uklj. pripremu tople vode Godisnje
12 Provjera nepropusnosti Godisnje 12
13 Provjera opterec¢enja grijanja Godisnje 16
14 Provjerite izgled plamena. Plamen ne smije udarati u okno izmjenjivac¢a Po potrebi, minimalno svake
topline 2 godine
15 Vizualno provjerite mjerne nazuvke i crijeva Godisnje
16 Termicku struju prekinite odvajanjem spoja izmedu termickog elementa i Godisnje
magneta za pridrzavanje. Proizvod se mora staviti izvan rada
17 Provjera ventila za vodu Po potrebi, minimalno svake
2 godine 16
18 Protokolirajte mjerne vrijednosti dimnog plina i provedeno odrzavanje Godisnje
19 Pri zatvorenim vratima i prozorima i montiranoj oplate na proizvodu pro- Godisnje
vjerite izlaz dimnih plinova na usmjerivacu strujanja
F Tehnicki podaci
Tehni€ki podaci — opée informacije
MAG mini 114/1 I(H-
SEE)
Zemlja odredista (naziv sukladno BA, HR, ME
ISO 3166)
Dopustene kategorije uredaja loH3p
Dimenzije uredaja, visina 580 mm
Dimenzije uredaja, Sirina 310 mm
Dimenzija uredaja, dubina (uklj. 255 mm
zakretnu sklopku)
Promjer prikljucka cijevi za dimne 110 mm
plinove
Min. duljina cijevi za dimne plinove | 0,5 m
Promijer plinskog prikljuc¢ka 1/2" konusni
Promijer priklju¢ka vode (ulaz) G1/2"
Promijer prikljucka vode (izlaz) G1/2"
Neto teZina 9,6 kg
Bruto tezina 12,1 kg
Kontrolni znak / registarski br. 1008CS3137
Tehnicki podaci — snaga/opterecenje
MAG mini 114/1 I(H-
SEE)
Koli¢ina tople vode u polozaju iz- 2,6 ... 55 |/min
bornika temperature vru¢e
Koli¢ina tople vode u polozaju iz- 54 ... 11,0 I/min
bornika temperature toplo
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MAG mini 114/1 I(H-
SEE)

Stenja termiCke zaklopke za ispusni
plin

Maks. toplotno optereéenje (u od- 21,7 kW

nosu na kalorijsku vrijednost H))

Min. toplotno optereéenje (Qmin) 7,6 kW

Maks. ogrijevna snaga (P aks.) 18,1 kW

Min. ogrjevna snaga (Py,i.) 6,4 kW

Regulacijski opseg 6,4 ... 18,1 kW

Maks. dopusteni tlak vode Py, naxs. 1,3 MPa
(13,0 bar)

Min. dopusteni tlak vode P, . kod | 0,31 bar

poloZaja izbornika temperature to- (31.000 Pa)

plo

Min. dopusteni tlak vode Py, nin. 0,16 bar

kod poloZaja izbornika temperature | (16.000 Pa)

vruée

Temperatura dimnih plinova pri 200 °C

maks. ogrjevnoj snazi

Temperatura dimnih plinova pri min. | 105 °C

ogrjevnoj snazi

Propuh dimnjaka min. 1,5 Pa

Propuh dimnjaka min. prilikom kori- | 10,0 Pa

Tehniéki podaci — zemni plin G20

MAG mini 114/1 I(H-
SEE)

Vrijednost plinskog priklju¢ka pri 2,3 mh
maks. ogrjevnoj snazi
Prikljuéni plinski tlak 1,7 ... 2,5 kPa

(17,0 ... 25,0 mbar)

Broj mlaznica plamenika

24

Mlaznica plamenika 0,85 mm

Tlak plamenika 11,2 mbar
(0,0112 bar)

Potreban zrak za izgaranje kod 38,77 m3h

maks. opterecenja grijanja

Potreban zrak za izgaranje kod min. | 30,62 m®h

optereéenja grijanja

Sadrzaj CO: kod maks. ogrjevne 6,3 %

snage

Sadrzaj CO2 kod min. ogrjevne 27 %

snage

Maks. maseni protok dimnih plinova | 6,40 g/s

Struja mase dimnih plinova min. 1,78 g/s

Tehniéki podatci — ukapljeni plin G31

Podrugje vazenja: Hrvatska ILI Bosna i Hercegovina ILI Crna Gora

MAG mini 114/1 I(H-
SEE)

Vrijednost plinskog prikljucka pri 1,69 kg/h
maks. ogrjevnoj snazi
Prikljuéni plinski tlak 25...45kPa

(25,0 ... 45,0 mbar)

Broj mlaznica plamenika

24

Mlaznica plamenika

0,5 mm

Tlak plamenika

31,7 mbar
(0,0317 bar)
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MAG mini 114/1 I(H-
SEE)

Potreban zrak za izgaranje kod 38,3 m*h
maks. opterecenja grijanja

Potreban zrak za izgaranje kod min. | 28,9 m¥h
optereéenja grijanja

Sadrzaj CO:= kod maks. ogrjevne 73 %
snage

Sadrzaj CO:z kod min. ogrjevne 3,3 %
snage

Maks. maseni protok dimnih plinova | 4,13 g/s
Struja mase dimnih plinova min. 1,1 g/s
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